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diefer Reichtum berftammt, dem Dolke immer fremder wird
und [chlieflid) ganz in Dergeffenheit gerdt, [0 miiffen Ddiefe
einft [o lebendigen Ausdriicke zu blofen Bezeidynungen herab=
[inken, mit denen [ich keine Dorftellung mehr perbindet; das
ort «perratfche» wird man immer noch brauchenim Sinne oon
«perklagen», allein niemand denkt mehr an die hanfbredye,
die das ko[tliche Wort hat erfchaffen helfen. Und [pdter wmird
ein guter Teil diefer zu einem Sdyeinleben erftarrten Ausdriicke,
vie ihre Rolle ausgefpielt haben, iberhaupt fallen gelaffen
werden und aus der Sprache verfchminden. Das alles mddyte
wohl zubedauern [ein; allein inzwifchen hat die fortfthreitende
Kultur der menfthlichen Tatigkeit neue Gebiete erdffnet, aus
venen neue Dorftellungen ermadyfen, weldje wiederum die
Sprache bereidyern. Dasiftja die munderbare Kraft der Spradhe,
diefieimmerjungerhdlt, daft[iedasDerbrauchteausfcheidenund
durdy neue, lebensoolle Bildungen erfeffen Rann.  emp 3phokke.
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Das brudt e rdthte Schyzerma?

as brudht e rddte Sthoyzerma? Was brudht e rdcdyte Schoyzerma?

Das foll mer Opper [dge! Das foll mer Opper [4ge!
€r muefy nes eiges Kiisli ha Tles Pddrli Chinder, oder ztei,
Mitgldanzige Schybe=n=und Meie dra, o gfundi roti Badkli bei,
€ guete Sdydrme Tag und Tiadt, Sie trdgen eim e heitre Blick
Im Sunnenfdyyn und Rdge. Und Sunnenfdjyn ergdge.
Was brudyt e rddhte Schoyzerma ? as brut e rddyte Shmwyzerma?
Das foll mer Opper [4ge! Das [oll mer Opper [dge?
€r muef es [ubers Wybli ha, Jie fubre Tifch und blangge Schild,
Das hilft em ’s Giietli zdme bha, Tles hdrzhafts ort, wo dppis gilt,
€s madyt em dppe dhurzi 3yt €n eigni TMeinig Sppemol,
Und bilft em ’s Ungfell trage. 0o d" Wohret ma pertrige.

Was brudht e radyte Schoyzerma?

Das [oll mer Opper [dge!

Mes fubers Gmebrli a der MWand,

Tles heiters Lied fiirs Datterland,

€s offnigs farz, e heitre Blick

Uf Wédgen und uf Stige. J. Reinbart,
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